AVVERTENZE

Avvertenze fondamentali per la sicurezza
Utilizzate il condizionatore d’aria locuale solo come
indicuto in yuesto libretto. Queste istruzioni hon
infendono coprire ogni possibile condizione e
situdzione che pud presentarsi.Bisogna sempre far
ricorso dl buoh sehso e dlla prudenza nell’installa-
zione, hel funzionumento e hellu conservazione di
oynhi elettrodomestico. Questo uppurecchio &
stato costruito per climatizzare yli umbienti dome-
stici e non deve esse

re udoperuto per dltri scopi.

AVVERTENZE DI SICUREZZA DI FONDAMENTALE

IMPORTANZA:

e Utilizzate il condizionatore d’aria locule solo
come indicuto in yuesto libretto. Queste istru-
zioni hon intendono coprire oyni possibile con-
dizione e situazione che puo presentarsi. Biso-
gnu sempre far ricorso dl buoh senso e dllu
prudenzu nell’installuzione, nel funzionumento
e hella conservazione di oghi eletfrodomesti-
co.

e Questo uppurecchio e stato costruito per cli-
mutizzare dli umbienti domestici e hon deve
essere udoperuto per dltri SCopi.

o E pericoloso modificure o ulterare in qudlsiusi
modo le curdtteristiche dell’appurecchio.

e |'upparecchio deve essere instullato rispet-
tando le horme nuziondli che disciplinano gli
impianti elettrici.

e Pereventudliriparazioni, rivolgetevi sempre ed
esclusivimente di Centri di Assistenza Techicu
autorizzati dalla Casa Costruttrice.

Le riparazioni effettudate du persondle incom-
petente possono essere pericolose.

¢ Questo uppurecchio deve essere usato esclu-
sivamente du adulti.

. Lapparecchio non & pensato per
essere utilizzato da persone (com-
presi i bambini) con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o0 mentali o prive
dell'esperienza e delle conoscenze
necessarie, a meno che I'uso avven-
ga sotto la supervisione di una perso-
na responsabile per la loro sicurezza
e che impartisca loro istruzioni su
come utilizzare 'apparecchio.

« Assicurarsi che i bambini non giochi-

no con l'apparecchio.
¢ Noh uppoyyiute oygetti pesanti o caldi sopra

|'appurecchio.

Poiché I'appurecchio funziona u corrente elet-

fricu, & importunte attenersi ulle seguenti

avvertenze di sicurezza:

o E pericoloso modificure o diferare in yudlsiusi
modo le carutteristiche dell’ apparecchio.

e |'uppurecchio deve essere instulluto rispet-
tfando le horme huziohdli che disciplinano dli
impiunti elettrici.

o Pereventudliriparazioni, rivolgetevi sempre ed
esclusivamente di Centri di Assistenza Techicu
autorizzati dalla Casu Costruttrice. Le ripara-
zioni effettuute du personule incompetente
pOssoNo essere pericolose.

e Questo appurecchio deve essere collegato
ud un efficace impianto di “terra”, Fate con-
frollare I'impianto elettrico du un elettricista
yudlificato.

e FEvitute |'utilizzo di prolunghe per il cavo di dli-
mentuzione elettrica.

e Prima di oghi operuzione di pulizia o di manu-
tenzione, stuccute sempre lu spina dallu
foresu di corrente.

o Non firate il cavo di dlimentuzione elettricu
per spostare |'appurecchio.

¢ Nonh installate I'appurecchio in umbienti dove
|'aria pud contenere yus, olio, zolfo o in
forossimitc di fonti di calore.

+ Se il cavo di alimentazione e dan-
neggiato, esso deve essere sosti-
tuito dal costruttore o dal suo ser-
vizio assistenza tecnica, in modo
da prevenire ogni rischio.

e Noh utilizzare I'upparecchio in una stanza
umidu come un buyho o uhu luvanderia,

SOLO PER | MERCATI EUROPEI:

. Lapparecchio pud essere utilizzato
dai bambini dagli 8 anni in su e da
persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o prive dell'espe-
rienza e delle conoscenze necessarie
solo se sotto sorveglianza e se sono
state istruite sul relativo uso sicuro
dell'apparecchio e hanno compreso i
rischi derivanti dallo stesso. Non
lasciare che i bambini giochino con
I'apparecchio. Le operazioni di pulizia
e manutenzione a carico dell'utente



non devono essere eseguite da bam-
bini di eta inferiore agli 8 anni e senza
la supervisione di una persona
responsabile. Tenere I'apparecchio e
il cavo fuori dalla portata dei bambi-
ni di eta inferiore agli 8 anni.

Nofta Bene:

Pulite il filtro dell’aria dlmeno unu volta u setti-
mana,

In cuso di trusporto, I uppurecchio deve restu-
re in posizione verticule o udayiato su un fiun-
co. Prima di un trasporto rimuovere completu-
mente |'acyuu contenuta dll'interno dell’ap-
parecchio. Dopo uh trusporto, dattendete
dlmeno 1 ora prima di uvvidre |'dpparecchio.
Non coprite I'uppdurecchio con succhi di pla-
stica yuundo viene riposto.

| materidli utilizzati per I'imballugyio sono rici-
clabili. Si consiglia quindi di riporli heyli apposi-
i contenitori per lu ruccoltu differenziutu,
Allu fine dellu sua vita utile, consegnate il con-
dizionatore d'aria locdle presso dli appositi
centri di raccolta.

AVVERTENZE SPECIFICHE PER APPARECCHIO CON GAS
REFRIGERANTE R290

Leyyere uttentumente le uvvertenze.

Per il processo di sbrinamento e per lu puliziu
dell’apparecchio, non utilizzare strumenti
diversi du yuelli raccomundati dalla dittu
costruttrice.

L'appurecchio vu posizionato in un ambiente
privo di sorgenti di uccensione in funziona-
mento continuo (er esempio: fiumme libere,
uppurecchiuture a yus o elettriche in funzio-
ne).

Non forare e hon bruciure,

| gus refrigerunti possono essere inodori.
L'appurecchio va installato, utilizzato e con-
servato in un umbiente con superficie superio-
reu 15ma2.

DESCRIZIONE

ONOGAWN—

Griglia uscitu d’ariu

Pannello comundi

Maniglie

Ruote

Filtro

Griglia uspirazione aria
Alloggiumento tulbo scurico uriu
Griglia aspirazione

¢ Questo uppurecchio contiene yus refrigerun-
te R290. (Per ulteriori dettagdli sul gus refrigeran-
te, vedi refro copertinu).

e R290 & un yus refrigerante conforme dlle diret-
five europee sul'umbiente. Non perforare
nessuno dei componenti del circuito frigorife-
ro.

e |l locule non ventiluto in cui venisse installato,
uziohuto o conservato |'appurecchio deve
essere tdle du impedire il ristagno di eventudili
perdite di refrigerante con conseguente peri-
colo di incendio o di esplosione, dovuto
dll'accensione del refrigerante provocuta du
stufe elettriche, fornelli o dltre sorgenti di
uccensione.

o |'uppurecchio va cohservuto in modo tule
du prevenire i yuusti meccunici.

e Le persone che lavorano o intervengono su
un circuito frigorifero devono essere in posses-
so di udeyuutu certificuzione, rilusciata du un
ente accreditato, che attesti lu competenzu
U muneygidre i refrigeranti in conformita con
unu specificu di valutuzione riconosciutu dulle
ussociuzioni di seftore.

o Gliinterventi di ripuruzione devono essere ese-

yuiti in buse dlle raccomandazioni dellu dittu
costruttrice dell’uppaurecchio.
Le operuzioni di munutenzione e di ripurazio-
ne che richiedono I'ussistenza di dlfro perso-
hale yudlificuto devono essere eseyuite sotto
| supervisione dellu personu specidlizzata nel-
I'impieyo dei refrigeranti infilummabili.

9 Cuvo di dlimentuzione

10 Tappo per foro di drenuggio

11 Flungiu a muro

12 Tubo di scarico uria

13 Aduttatore per tubo (2 pezzi)

14 Accessorio per montagygio o muro
15 Bocchettu per finestra

16 Telecomando



PREDISPOSIZIONE ALL’'USO

COLLEGAMENTO ELETTRICO
Prima di collegare la spina dlla presu di corrente, bisogna verificare che:

la tensione di rete siu conforme dl valore indicuto nella farga caratteristiche posta sul retro della mucchina;
la presu e lu lineu di dlimentuzione elettricu siuno dimensionute per sopporture il carico richiesto;

la presu sia del tipo adutto dlla spinu, dltrimenti far sostituire lu presu stessu;

la presu sia colleguta con un efficuce impianto di terra. La casa costruttrice declina ogni responsabilita
nel caso questa norma antinfortunistica non fosse rispettata.

Il cavo di alimentazione deve essere sostituito solo da personale tecnico specializzato.

Di seyuito troverete tutte le indicuzioni hecessurie per predisporre dl meglio il funzionumento del
vostro condizionutore d’ariu locule.

L’apparecchio deve essere sempre posto in uso facendo attenzione che non ci siano ostacoli per
I'aspirazione e l'uscita dell’aria.

CLIMATIZZAZIONE SENZA INSTALLAZIONE
Poche sempilici operuzioni e il vostro condizio-
nutore d’ariu locdule vi riporta dlle condizioni
di benessere:

Awvitare un udattatore per tubo ud

una estremitd del tubo scarico aria @
Applicare |'dltro uduttutore nell'up-
posito dlloggiumento tubo scuarico aria
situato nellu parte posteriore dell'ap-
pdrecchio (vedi fig. A).

Avviture I'estremitd del tubo senzu adut-
tatore ull’aduttatore precedentemente

Applicare la bocchetta per finestra @
dl tfubo di scurico aria @ come indicuto
in fig. B.

Awvicinate il condizionatore d’ariu locdle
ud unu finestra o portufinestra,
Assicuratevi di non ostruire il tubo di scarico

ariy,

Aprite leggermente lu finestra o portafine-
stra e mettete in posizione lu bocchetta
come ruppresentato in figura C.

Limitare dl minimo possibile 1a lunghezza
e le curve del tubo uriu evitundo yuu-
lunyue strozzatura.,




CLIMATIZZAZIONE CON INSTALLAZIONE

Se lo desiderdte, il vostro appurecchio pud
unche essere instdllato in Maniera semi-per-
munente (Fig. D).

In yuesto cuso surd necessurio:

Praticare un foro (2134mm) in una parete
comunicunte con |'esterno oppure attra-
verso il vetro di una finestra, Rispettate I'in-
tervdllo di dltezzu e le dimensioni del foro
indicati in figura E.
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nel vetro dellu nello zoccolo nel muro: vi consi-
finestru inlegno dellu dliumo diisolure lu
portufinestra sezione del muro

con un idoneo

muteridle isolunte.

Limitare al minimo possibile I lunghezza
e le curve del tubo uriu evitundo yuu-
lunque strozzatura,

o Applicure dl foro l'accessorio flungiu E
in dotuzione.

o Applicare I'audattutore hell'apposito
dllogygiumento tubo scurico uriu
situato nellu purte posteriore dell'uppu-
recchio (vedi fig. A).

e Awviture |‘uccessorio per montuygyio u
muro dal tubo uscita aria @ opp-
fpure, se hecessario, rimuovere |'aduttatore

dal tubo uscita aria @ svitundolo e
mettere dl suo posto il termindle per instal-
luzione u muro [ 14] (vedi fig. P).

%E

o Applicure l'estremita del tubo [12] dllu
flungia [11] come indicuto in fiy. G.

N I

D MAX100 cm

Oghigualvolta il tubo [12] non & innestato, i
foro puod essere chiuso tramite il tuppo dellu
flungiu

NOTA.

Quundo furete un'instulluzione di tipo semi-
permanente, vi consigliumo di lasciare ley-
germente upertu unu porta (anche solo di 1
cm) per yurantire il giusto ricambio dell'ariu.



IL PANNELLO COMANDI
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DESCRIZIONE DEL PANNELLO COMANDI

H

Tasto ON/STAND-BY (ucceso/spento)

Tasto selezione funzioni MODE

Condizionumento, deumidificuzione, ventiluzione

Tasto selezione velocitd di ventilazione (MAX/MED/SILENT)

Tasto timer

Tasto aumento temperatura/ tempo di funzionamento programmato

Tasto diminuzione temperatura/tempo di funzionamento programmato

Display Visudlizza i valori di temperatura impostati, [a femperatura ambiente ed il tempo
di funzionumento progrummuato

Spia timer in funzione

I/L/M Spie velocita di ventilazione

“—vwompUO==Z

Spia funzione ventilazione

Spia funzione condizionamento

Spia funzione deumidificazione

Spia allarme

Ricevitore segnale telecomando

Spia: visualizza la temperatura ambiente
Spia: visualizza la temperatura impostata

./ Non speygnere mdi il condizionutore d’ariu locule stuccundo direttumente |u spina, Ma

premere il tusto Q) e uttendere yuulche minuto prima di stuccure lu spinu; solo cosi I up-
purecchio potrd svolgere i controlli che he verificano lo stato di funzionamento.




FUNZIONAMENTO

ACCENSIONE DELL’APPARECCHIO

Inserire lu spinu nellu presu di corrente.

Premere yuindi il tusto ON/STAND-BY (A) (ull’uccensione il condi-
zionutore d’'uria locdle parte ddll’ultima funzione impostata
primu dello speygnhimento). Il display visudlizza |lu temperatura
umbiente. Premere il tusto MODE (B) fino dll’accensione dellu
spiu relativa dlla funzione desiderutu, ovvero:

Spia (0): funzione condizionamento
Spiu (P): funzione deumidificuzione

Spiu (N): funzione ventiluzione

FUNZIONE CONDIZIONAMENTO

E ideule per i periodi culdi e ufosi in cui ¢’é bisogno di rinfrescu-
re e deumidificare I'ambiente.

Di default, il display visudlizza la temperatura ambiente. La lum-
pudu spiu (S) € uccesu,

Per impostare |u temperatura desiderata, premere i tusti + (E) o
- (F) finché sul display appdare la temperatura da ragygiungere.
Per cumbidre du °F a gradi °C o viceversu, premere per dlcu-
ni secondi entrambi i fasti E e F.

La spiu (T) si auccende e la spiu () si spegne.

Trascorsi 15 secondi ddll'impostazione della temperatura il
display tornu a visulizzare la temperatura ambiente.

La spia (S) si riaccende.

La regoluzione della temperatura € possibile solo nellu funzione
conhdizionumento.

Selezionure poi la velocitd di ventiluzione premendo il tusto FAN
(C) fino ull’uccensione dellu spiu relutiva dllu velocita  di venti-
luzione desideratu, ovvero:

MAX: se si desidera oftenere la massima potenhza del condizio-
natore d’aria locdle ragygiungendo il piu velocemente
possibile lu temperatura desideratu

MED: se si desideru contenere il livello di rumorositd munte-
nendo comunyue un buon livello di comfort

SILENT: yuundo desiderate la massima silenziosita

Le femperature pig adutte dll’'umbiente hel periodo estivo varia-
ho du 24 a 27°C. E comunhque sconhsigliabile impostare tempera-
ture moilto inferiori riskpetto a quelle esterne.



FUNZIONE DEUMIDIFICAZIONE

E ideule per ridurre I'umidita ambiente (stagioni intermedie, locali umidi, periodi di piogyiu, ecc).
Quundo si selezionhu la fuhzione deumidificazione, si illumina [a spiu (P).

In yuestu funziohe, con temperuture superiori u 25°C & possibile regolare | velocitd di ventiluzio-
ne, se lu temperatura & inferiore u 25°C lu velocitd di ventiluzione viene automanticamente rego-
lata dall'apparecchio e la spia di ventilazione "MED" (L) si uccende.

Nota: Ricordutevi di installure il tubo scarico ariu come riportuto nel cupitolo: “Predisposizione
all’'uso”.

FUNZIONE VENTILAZIONE

Reyolure lu velocitd di ventiluzione premendo il tusto (C), come per lu funzione condizionumen-
to.

Tenere presente che pid dltu & lu velocitd, mugyiore € lu quuntita d’ariu filfratu; selezionundo
invece lu velocitd “SILENT”, I'ariu filtrata € minore, mu la rumorositd & bussa,

PROGRAMMAZIONE DEL TIMER
Il fimer vi permette di impostare I'accensione o lo speygnimento ritardato dell’apparecchio; yue-
stu impostazione eviterd sprechi di energia elettrica ottimizzando i periodi di funzionamento.

Come programmare I'accensione ritardata

e Inserire lu spina hella presa di corrente e duccendere 'uppdarecchio premendo il tasto
ON/STAND-BY (A); selezionure guindi lu funzione desideratu e le dltre impostazioni di funzionu-
mento (femperutura, velocita di ventiluzione, ecc.).

e Ripremere il tusto ON/STAND-BY (A): I'apparecchio si porterd in posizione di Stand-by.

o Premere il tusto timer (D): la spiu timer in funzione (H) lumpeyyia.

o Impostare conitusti *+” (E) o *-" (F) il hnumero di ore dopo le yudli I'uppurecchio deve iniziu-
re u funziondre. Questi incrementuno o decrementuno di un’ora dllu volta,

La spia (H) lumpeyggia fino dll’accensione programmata,

E possibile impostare un’uccensione nell’arco delle 12 ore successive.

Per cuncellare lu programmuazione del timer premere huovumente il tasto timer (D).

La spia (H) smetterd di lumpegyiare.

Come programmare lo spegnimento ritardato

e Du yuudlsiusi modo di funzionumehto condizionamento/ventiluzione/deumidificazione & possi-
bile programmare lo speyhimento ritardato.

o Premere il tusto Timer (D): la spiu timer in funzione (H) lumpegyidu,

o Impostare con i tasti *+” (E) o *-" (F) il humero di ore dopo le yudli I'uppurecchio devespe-
ghersi.

Questi incrementuno o decrementuno di un’ora dlla volta,

Ld spia (H) lumpeyyiud fino dllo speyghimento programmuato. All’orario prestabilito il condizionuto-

re d’uria locdle si speyne riportandosi hella posizione di Stund-by.

Per cuncellare lu programmuzione del timer premere huovumente il tasto timer (D).

La spia (H) smetterd di lumpegyiare.
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FUNZIONAMENTO CON TELECOMANDO (SOLO ALCUNI MODELLI)

FUNZIONAMENTO CON TELECOMANDO
e Rivolyere il telecomundo verso il ricevitore
(R) del condizionutore d’ariu locule. Lu
distanza muaussima fra il telecomundo e
I"'apparecchio & di 5 metri (senza dlcun
ostucolo tru il telecomando e il ricevitore). MAX 5 metri
¢ |l felecomundo va muneyyiuto con estre-
ma cura: senzu farlo caudere, senzu espor- < >
lo dlla luce solure diretta, né vicino u fonti
di culore.

DESCRIZIONE DEL TELECOMANDO

17) Pulsaunte "ON/STAND-BY”

18) Pulsunte "“MODE”

19) Pulsunte uumento/dimininuzione tem-
peratura/ funzionumento programmato

20) Pulsante “TIMER”

21) Pulsunte selezione di velocitd di venti-
lazione (MAX/MED/SILENT) =

22) Pulsunte commutuzione °F/°C 2
e
Sostituzione delle batterie prards
e Rimuovere il coperchio situato sul retro del a8k~
telecomundo;
e Sostituire le butterie esaurite con due but- 17

terie LRO3 "AAA” 1,5V inserendole hellu @ 19
giustu posizione (vedere istruzioni dll’inter- {ﬂ
no del vano butterie);

18
PMODE

e Reinserire il coperchio. 21 @D@ 20
= 22
Sia in caso di sostituzione che di eliminazio-
ne del telecomando, le batterie devono LJ
essere rimosse ed eliminate secondo le
leggi vigenti in quanto dannose per I'am-
biente. Non mescolare batterie alcaline,
standard (zinco-carbone) o ricaricabili
(nickel-cadmiun). Non gettare nel fuoco le

batterie in quanto potrebbero esplodere o
rilasciare dei liquidi pericolosi.

ACCENSIONE DELL’APPARECCHIO

Inserire lu spinu nellu presu di corrente.

Premere il pulsante ON/STAND-BY (17) del tfelecomando (dll’'accensione il condiziondatore d’arid
locdle puarte dall’ultima funzione impostata prima dello spegnimento).

Premere il pulsaunte MODE (18) per selezionare lu funzione desideruta:

CONDIZIONAMENTO

DEUMIDIFICAZIONE

SOLA VENTILAZIONE

Sul punnello comundi si uccende lu spiu relativa dlla funzione selezionatu,

Per quanto riguarda le impostazioni e la programmazione del timer, vogliate fare riferimento d
guanto riportato hei paragrafi a pay. 9-10.

Il pulsante (22), permette, di cambiare agevolmente la sculu di temperatura da °C u °F e vice-
versy,
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CONSIGLI

Ci sono dlcune accorgimenti du seguire per
oftenere il mussimo rendimento dul condizio-
nutore d’uriu locule:

12

chiudete i serramenti dell’'umbiente du cli-
matizzare. Unica eccezione hel cuso di
installazione attraverso un foro hella parete.
In tal cuso € consigliubile lusciure uno spiru-
dlio uttraverso unu portu o finestru, cosi du
garantire il giusto cambio d’aria,

Non ufilizzare I'apparecchio in ambienti
ad alto tusso di umiditd (fipo lavanderia).
Non ufilizzare I'apparecchio in umbiente
esterno.

mt

L

7

=Z

P
=Z

=

7
=

? Ji
=

chiudere porte e finestre

Protegyete lu stunza ddlle esposizioni
dirette del sole, uccostundo le tende e/o
ubbussundo purziulmente le persiane in
modo du uvere un funzionumento estre-
mumente economico;

Non uppoyyiure oyyetti sul condizionuto-
re d’uriu locule;

Non ostacolare |'aspirazione E e lu
mandata daria [ 1];

Assicurarsi che nell’'ambiente non vi siano
sorgenti di cdlore.

¢
J

hoh cogprire

1k

ubbussdre le persiane o tirare le tende

Controllure che il condizionatore d’ariu
locdle siu posizionuto su un puvimento “in
piano”.



PULIZIA

Prima di ogni operazione di pulizia o di manu-
tenzione, spegnete I'apparecchio premendo
il tasto ON/STAND-BY (A) o con il telecoman-
do premere il pulsante ON/STAND-BY ,
quindi staccare sempre la spina dalla presa
di corrente.

PULIZIA DEL MOBILE ESTERNO

Vi sugyeriamo di pulire I'appurecchio con un
punno che sia soltanto inumidito ed asciugu-
re con uh punho usciutto. Per motivi di sicu-
rezza hon lavate il condizionatore d’uriu
locdle con aucyua,

Precauzioni
Non usdre benzind, dlcool o solventi per lu
pulizia. Non spruzzare liquido insetticida o simili.

PULIZIA DEI FILTRI ARIA.

Per mantenere inadlteratau ['efficienza del
vostro uppurecchio Vi consigliamo di

pulire il filtfro antipolvere ogni settimanu di fun-
zionamento. |l filtro & situato in corrisponden-
za della griglia di aspirazione e la griglia & a
suu voltu lu sede del filtro stesso.

Per la pulizia del filtro sard quindi hecessario
estrarre il filtro come indicato in figura H.

Per todliere lu polvere deposituta sul filfro
usare un aspirapolvere. Se € molto sporco
imMmergerlo in ucyuu tiepidu risciucyuundo
pib volte. La temperatura dell’'acqua va
mantenuta sotto i 40° C.

Dopo auverlo lavato, lusciare usciugare il filtro.
Per reinserirlo, ricollocute il filtro nell’ uppositu
sede.

VERIFICHE DI INIZIO STAGIONE

Verificute che il cavo di dlimentuzione e lu
presu siuno perfettumente integri e dssicura-
tevi che l'impiunto di messa u terra sia effi-
ciente. Osservate scrupolosumente le horme
di instdlluzione.

OPERAZIONI DI FINE STAGIONE

Per svuotare completamente dallacyuu il
circuito interno, rimuovere il tappo esterno
dul tfubetto di drenaggio, svitundolo in sehso
antiorario yuindi, rimuovere il fuppo interno
(figura ). Lasciure defluire completamente
I'acyuu residud in una bucinella, A svuotu-
mento completato rimettere i tuppi fucendo
uttenzione a chiuderli bene.

Pulire il filtro e fatelo usciugure bene prima di
reinserirlo.
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SE QUALCOSA NON FUNZIONA...

PROBLEMI CAUSE RIMEDI
L’apparecchionon e mauncu lu corrente e ditendere
si accende e |uspinu hon & inseritu e inserire lu spina

e ¢ intervenuto il dispositivo di sicurezza

chiamate il vostro centro di ssistenza

L’apparecchio fun- e
ziona solo per poco
tempo .

il tubo di scarico ariu forma una strozzatura

il tubo di scarico ariu € ostruito

e il tubo discarico uriu presentu delle pieghe

posizionare correttamente |l
tubo di scarico

vedere se vi sono deyli ostacoli
che impediscono lo scurico
dell’ariu all’esterno

eliminare le pieghe

L’apparecchio fun- e
ziona ma non rinfre- e
sca la stanza

finestra aupertu
nellu stunza stu funzionundo yudlche fonte
di culore (bruciutore, lumpudu etc.)

e il fubo di scarico dell’ariu € uscito dulla sua

sede

o filtro aria intusato

e il condizionutore d’uriu locule ha unu poten-
zidlitd hon adeyuuta dlle condizioni o dlle
dimensioni dell’umbiente

chiudere lu finestru
eliminure |lu fonte di culore

inserire il fubo hellu sede

pulire il filtro o sostituirlo

Durante il funziona-
mento si genera un
odore sgradevole
nella stanza

il filtro dell’ariu & intusuto

pulire il filtro o sostituirlo

L’apparecchio .
non funziona per

circa 3 minuti dal
riavvio

€ intervenuto il dispositivo di sicurezza del-
|"appurecchio

attendere che siuno trascorsi 3
min.

La spia allarme (Q) «
si accende

AUTODIAGNOSI

|a vuschettu situata dll’interno dell’ apparec-
chio & piena

svuotare la vaschetta (vedi
puraygrafo operuzioni di fine
13).

L'uppurecchio & dotuto di un sistemu di autodiughosi che identifica ulcune unomdalie di fuhzio-
namento. | messuygyi di errore compuiono sul display dell’apparecchio.

SE SUL DISPLAY COMPARE...

LO

“Low Temperuture”
(bussu temperutura)

...SIGNIFICA:
lu temperutura umbiente &
froppo bassa

SE SUL DISPLAY COMPARE...

Hi

“High Temperuture”
(dltu temperatura)

...SIGNIFICA:
la temperatura ambiente &
troppo dltu

SE SUL DISPLAY COMPARE...

Ei

“Probe Fdilure”
(sondu dunhnegyyiata)

...SIGNIFICA:
rivolgersi ul pid vicino centro
assistenzu.,
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GARANZIA/CARATTERISTICHE TECNICHE

GARANZIA E ASSISTENZA TECNICA CARATTERISTICHE TECNICHE
Condizioni di yarunziu e di ussistenza techicu Tensione di vedere furgu
sono riportute sullu documentauzione fornita a dlimentuzione Curutteristiche

corredo del vostro uppurecchio. Eo‘renzu. mux assorbita
in condizionumento

Refrigerante

Potenzu frigorifera
CONDIZIONI LIMITE SMALTIMENTO
DI FUNZIONAMENTO Non smualtire I'apparecchio insieme

qi rifiuti domestici mu conseynutelo

Temperatura nellu stanzu ad un centfro di raccolta differen-
in condizionumento 21 + 35°C ziata ufficidle.

[ ]

Il trasporto, la carica, la pulizia, il recupero e lo smaltimento del refrigerante devono essere effet-
tuati solo dai centri di assistenza tecnica autorizzati dalla casa costruttrice.

Lo smaltimento dell’apparecchio deve essere eseguito solo da personale specializzato autoriz-
zato dalla casa costruttrice.
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